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PASKTANKAR.

“Jag dr uppstandelsen och
livet. Den som tror pi mig,
han skall leva, om han #n

dor.®  Luc. ev. 11:25,

Aldrig forr har déden birgat in si rika
skordar som under dessa senaste ir. Aldrig
forr har sorgen Gver de déda legat s tung
over jordens folk, som den nu gér. Otaliga
dro de médrar, som begrata i kriget fallna
soner, otaliga de tirar som gratits av inkor
och faderldsa.

Vir tid behver trést infor doden.

Trost infor déden? Vad gives det for
trost fér den, som stir via €n dods bar?
Den enda trésten vore ju att fi honom till-
baka. Men han ir borta for alltid. Langt,
langt borta.

De 5gon, som férr strélade av livsglidje,
ro for evigt slutna. Inga ord skola mera
horas fran dessa lippar, som déden tystat.
Blott den livlésa, stelnade kroppen #r @nnu
- kvar. Men dven den skall snart ga bort,
bort till jord igen. i ‘

Hur girna skulle du icke vilja viska en
friga i hans 6ra, som ligger dir kall och
stel: “Sig mig dock, du kire, om du #nnu
- fornimmer nigot fran oss, som du limnat
hér pi jorden? Sig, har du det gott dir i

den andra virlden? Giv ett svar, ett
tecken, om du hér mig!® ‘
Men tecknet kommer icke. Det finns

intet morker s tyst och si moérkt som
morkret kring en déd. ‘

Men detta morker skingrar Piskens un-
der. Det finns en, som har kommit ater ur
dédsnatten.  En har kommit tillbaka, en har
uppstatt! Och han har sagt sa: “Jag ar upp-
standelsen och livet. Den som tror pi mig

" ban skall leva, om han in dér.*

Och han talade till sina sérjande vinner
om, att dir pa ‘andra sidan finnas méinga
ljusa boningar, ljusa boningar fér alla, som
i hans namn vandra genom dédens morka
port. " : V

Det var han, som sade till. den $6rjand
ankan: “Grat icke!“ Det var han, som sade
till Lazarus syster: “Din broder skall uppsta
igen“. Det var han, som sade till Maria,
som grit vid hans egen grav: “Varfér gra-
ter du?“

“Varfor griter du? Grat icke!“ sa ro-

- par Herren pa Paskdagen till alla, som grita
over de doda.

——
7

Och detta “grat icke!* upprepar Paulus,
med de orden: “Jag vill icke, mina bréder,
att [ skolen vara i okunnighet om de avsom-
nade, pa det att [ icke méan sérja sdsom de
andra, som icke hava nigot hopp. Ty om
vi tro, att Jesus har dott och uppstatt, sa
skall Gud ock genom Jesus framféra dem,
som dro avsomnade. "

Och dir i Guds boninger skull en ging
allt, som hédr varit brickligt, bliva helat.
Aldringen med de granade hdren och den
skumma blicken, den halte, lytte och blinde, alla
som hir burit forgingelsens mirke, skola
ddr ikladas oférgiinglighetens och den eviga
skonhetens skapnad.  “Detta forgingliga
maste iklada sig oforginglighet och detta
dédliga iklida sig odddlighet.© '

Det dr om oférgéngligheten och odad-
ligheten, som Pasken bir budskap till oss.

Om tron pid uppstindelsen fran de déda
och evigt liv &r levande hos oss, . si skall
denna tro fritaga bitterheten i var sofig.
Du har hort orden:

“Métas och skiljas ar livets gang,
skiljas och métas & hoppets sang!®

Gud give, att nu vid pasktid ma ljuda
hogt ut Gver jorden, sd lingt som minnis-
kor bo, den kristna férsamlingens hopp-
fyllda bekannelse: “Jag tror pi de dddas
uppstandelse och ett evigt liv!“ N. L.

STORA UTSIKTER.

I Allsvensk Samling av den 15
mars ingdr ett upprop undertecknat av
svenskhetens ledare i Sverige, Riksférenin-
gens sekreterare prof. Vilh. Lundstrém i
Goteborg  Det ljuder:

Ett hundra tjugutusen kronor
méiste insamlas for estlandssvens-
karna.

Fyra stora mél:

1) De svenska folk-

och smasko-

lorna maéste kraftigt hjélpas pid fotter, si’

att de bli de bésta i Estland, och folk-
hégskolan pd Nuckd igingsattas med
all kraft.

2) En centralpunkt for Estlands svenskar
maste skapas genom ett svenskt hus
i Reval

3) Syenska sprikets allminna stéllning
och anseende i Estland maste hojas genom
upprittande af en professur isvens-

° an
Vi tillonska alla vara ldsare och
ldsarinnor

En Glad Pask!

"ka spriaket vid Dorpats univer-
sitet. :

4) At Estlandssvenska barn
~— denna sommar 125 — maéiste ferievi-
stelse beredas i Sverige. ‘

“Att géra den svenska be-
folkningen i Estland till ett
kulturellt féredéome f6r lan-
dets dvriga befolkning — det
maste bli virt mal har hemma,
sager forfattaren.

Vad hava vi att tilligga! Timman, for-
lossningstimman, har slagit och den trogna
estlandssvensken, som i arhundraden fitt
svilta, lida, kimpa och bida har blivit fore-
mél fér moderlandets omsorg och vard.

Sveriges folk har kommit till insikt att
svenskhetens hdjande i Estland #r av ster
nationell, kulturell och politisk betydelse.
Med kraftiga tag har man gripet verket an
och vi dro overtygade dirom att summan
insamlas. Vi tro dven att svenskheten jor-
den runt deltager i denna insamling, ty av
alla svenskar dre dock estlandssvenskarna de
mest efterblivna och dven de enda, som en
lingre tid varit slagna i trildomens bojor.

For oss estlandssvenskar giller det nu
‘att bereda oss att vara virdiga att anvinda
denna stora kulturfond.

Frihetshjéltens donation.

I slutet av november 1919 meddelade in-
genior von Frenckell frén Bjérneborg —genom
var allom bekanta varmt intreserade vin
Fru Constance Ullner i Helsingfors — att
Karl Palin, en son till framlidne geheim-
ridet Palin, sedan han deltagit i frihetskriget
i Finland, begivit sig till Estland for att dir
fortsitta kampen mot bolsjevismen. 1 april
1919 hade Palin meddelat, att han testamen-
terat hela sin fSrmégenhet utgérande cirka
17.000 Fmk. till estlandssvenskarne och att
detta testamente blivit bevittnat av tvenne
officerare i den svenska hjalpkaren. I skri-
velsen anhéll ing. Frenckell om nérmare
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 utgives onsdagen den 14 april.

upplysningar angdende Palins &de. 3Den
17 dec. 1919 erhollos nirmare meddelanden
fran Svenska Vita Legionen i ryska Nord-
vistarmén att Palin stupat under legionens
svaraste strider vid byn Jam i guvernementet
Pskov den 28 september 1919 och begrovs
under stora militdra hedersbetygelser i staden
" Gdovs kyrkogérd. “Tapper och palitlig ut-
gjorde hans bortgang en stor forlust for Le.glo-
nen,“ heter det i rapporten. Ekonomiche-
fen fér Svenska Vita Legionen major Baron
W. Liljencrantz hade genast rapporterat det
hela till Finska konsulatet samt Sversint dit
Palins efterlimnade tillhdrigheter, bland annat
bestiende av ett testamente, vari han done-
rar sina besparingar till estlandssvenskarna.
Att Karl Palin, som var syn-
nerligen religiés och pd sin tid
limnade hemmet och sina studier
'pd den grund, att han ville féra
ett sd enkelt och syndfritt liv
som méjligt, kastade sig ini kri-
giska foretag, torde haft sin
grund i det stora intresse han
hyste fér Estlandssvensskarnas sak.
Hjilten Karl Palins’ levnadssaga ir oss
innu icke fullstindigt bekant (girna skulle
vi Onskat meddela densamma) men enligt
“Alisvensk Samling av de 1 mars d. 3.
var Palin {6dd i Helsingfors, hade genomgitt
Nya Svenska liroverket dirstides och nigra
ar besokt kadettkaren i Fredrikshamn. Ay
religisa orsaker férsakade han den stéllning
i livet hans uppfortran kunde hava skinkt
honom samt livnirde sig manga dr sisom
en enkel jordbruksarbetare i Skine. Vid
utbrottet av frihetskriget i Finland ilade

Palin hem och deltog med tapperhet i alla
strider. Efter Tammerfors’ intagning skyn-
dade Palin att hjilpa frihetskimparna i ryska
Karelen. Efter otaliga strider och strapatser
hir begav han sig till Estland fér att bis-
pringa detta land i dess frihetskamp. Har
blev han svart sirad i striden vid Petshory.
Si snart han tillfrisknat ilade han &nyo ut
till fronten dir han senare fann hjiltedéden.
Enligt fullstindigande meddelande i “All-
svensk Samling* av d. 15 dennes siges i
testamentet bland annat:

“Blott halva arliga rintan ma anviindas.
Betriffande sittet for dess begagnande
onskar jag icke att den alltid skall utgd i
penningform utan tvirtom i form av nyttig
och f6r Cuds rike och missionen gagnande
litteratur, svenska tidningar och tidskrifter
samt bicker i agrikultur, historia samt f&rst
och frimst andliga ting. Frimst kampen for
Guds rike och ljuset, sedan annat.“

Da den avlidne synes ha f5rutsett att sjalva
kapitalet skulle forvaltas i Finland, ha ve-
derborande anhallit, att foreningen Svenska
Folkskolans Vinner skulle Overtaga fonden,
vartill denna férenings styrelse dven bifallit.
Vid utdelande av de disponibla rintemedlen
skall sammarbete ske med foreningen Svenska
Odlingens Vinner i Estland.

Heder att den tappre krigaren, som
offrat sitt liv och allt vad han agde for
svenskheten hir ute.

Fr;n utkiken.

Ett allvarsord till vira ungdomar. Ung-
domstiden &r viren, minniskans vir. Di
brusa och sjunga pulsarna av sprudlande
livskraft, allt ter sig si ljust och leende.
Ungdom och livsglidje héra tillsammans,

Att neka ungdomen glidje, oskyldiga ndjen,
ér att synda mot den Allvises lagar. Dock,
allt har sin tid. Inte alltid och Sverallt pas-
sar det sig giva den inneboende livsglidjen
fria tyglar. Kyrkor och samlingshus, métes-
lokaler iro de stillen, dir varje hyvsad
ménniska skall veta uppféra sig anstindigt,
Sitter man ej sjilv viirde pa vad som fore-
“haves pa gudstjanster och andra méten, s3
dr det dndd andra, som gi dit s6ka och
finna andlig niring. Hur skall det kinnas
for en andligen hungrande och térstande att
bliva stérd av fnittrande, pratande och bull-
rande ungdomar ? Och icke blott obetink-
samma ungdomar géra sig skyldiga till dylikt
oforstdnd, dven mera till dren komna visa
ofta samma brist pd vad som ir passande
och opassande. Dirfér ett gott rad: den
som kénner med sig, att han ej kan regera
sin tunga, armar eller ben under ett par
knappa timmar, han gor bist i att bliva
hemma eller samlas pa stillen dir dylika
band ej behéva aliggas. Skulle det finnas
unga lejon, som tro det vara manligt att
féra ovisende i kyrkor, si ma de veta, att
de i s fall sitta skammen till dra. Det fin-
nes ingenting vackrare och manligare in en
levnadsglad ynling, som férstar vara allvar-
sam, dar si behdves. Och vill du, ungms,
ddraga dig vilvillig uppmairksamhet, s3 gor
du det bast genom att iakttaga nodig ater-
hallsamhet pa allminna samlingsplatser. —
Aven pa begravningsplatser iakttagas ofta
tanklost pratande mitt under den sorgligaste
av alla handlingar, d4 brustna hjirtan sinka
sin dyraste skatt i den mérka graven. Sor-
gen dr dndd stor nog &n att andra med
tanklGst lattsinne skola ligga sten pé bor-
dan. Tink darfor efter, hur du upptrader

pé dessa platser. Farbror Svenske.

Budda.

Nykterhetsrorelsens historia fran dess
borjan intill nu indelar man i: 1) gamla,
2) mellersta och 3) nya tidens historia.

De ildsta nykterhetsstrivandena stédja
sig pa kyrklig grund. Redan ar 1500 f.
Kr. bérjade den sikallade bramanismen ett
oppet filttdg mot dryckenskapen.  Enligt
denna lira kunde en prast endast med do-
den gottgéra sin synd i forhallande till
dryckenskapen. Pristen maste dricka silver,
missing eller tenn upphettad, i flytande

form. Redan det ansdgs for stor skuld om

prasten tillit sig att dricka vatten ur sin
vinflaska. P4 andra minniskor stillde man
icke si stora fordringar, men en fick dock
iakttaga ett i allmanhet sedligt liv.

Dessa seder. savil som kyrkliga ceremo-
nier fingo ungefir 500 ar f. Kr. genom
Budda ett helt nytt innehall. Budda féddes
i en kunglig familj. Under sin ungdom levde
han i stort verflsd och vilstdnd utan att
ha nigon aning om dem, som omgavo ho-
nom. En vacker dag métte han en hung-
rig tiggare, vilken gjorde ett djupt intryck
pa honom. Han beslst sig genast for att
~resa ut i virlden, lira kinna det liv,- som
omgav honom. Nir han kom tillbaka fran
sin resa, bérjade han fundera pa sittet hur
han skulle kunna avhjilpa det onda i vil-
den. Boende ensam, isolerad fran andra
maénniskor och utan att l5ta sig invirkas av
andra, kom han snart underfund med att
endast ihirdig kamp mot al, begir hir
kunde utritta nigot. Snart kom han till

folket med sin nya lira: “Livet #r en fan-
genskap, men minniskan maste hefrias. Alla

gar maste underkuvas och  minniskan
méste forst striva efter en inre renhet. Den
som tinker och talar orenligt, honom foljer
lidelsen efter utan avbrott. Fem bud maste
alla uppfylla fér att ni en andlig renhet:
1) Du skall icke driipa, 2) du skall icke
begira din nistas egendom, 3) iakttag goda
seder, 4) du skall icke ljuga, 5) smaka icke
av brusande drycker! Endast da, nir genom
ett sunt férnuft allt hopp, fruktan, begir och
ondskan ar slikt, kan minniskan erni den
ratta friden.“

Aterhallsamheten fran berusande drycker
varen av de Buddas liror och fordringar han
stillde pa sitt folk fér att kunna lyfta upp
det ur dess elinde. Denna lira har gjort
en stor del av Asiens folk nyktra. Kina och
Japans folk voro fére denna lara nedsévade
i dryckenskapens last, men Buddas religion
har gjort dem till ett nyktert folk. Anuu i
vira dagar anser man i Indien onyktert till-
stdnd som kénnetecken pa kristna, och sir-
skilt engelsmin. Vill man i teatern forestilla
en regerande engelsman, si trida skddespe-
larne vanligtvis fram i berusat tillstdnd med
flaskan i ena handen och glaset i den andra.

Att Buddas lira dr en for var tid for
gammal lirdom &r sjilvklant, men likvil torde
méngen av nutidens folk ha mycket att lira
av hans fem bud.

Vi se att man redan i en gra frontid, da
dryckenskapen inte var si allmin som i
vira dagar, var pa det klara med dess

férdarvbringande foljder for minsklighetens
sdvil andliga som lekamdliga vilbefinnande.

E. T.

Nucksé.

Bland furor och granar pa Ostersjons strand,
Dar skvalpet av vagorna héres ibland,

Diér har jag mitt hem, dir mér jag ock bist,
Om ock kampen fér tillvaron tynger mig mest.
Ty skild ifrdn virldsbullrets oro och strid
Jag njuter hir dn utav barndomes frid.

Ej vixa hir palmer pa Ostersjons strand,
Och ej heller cedrar — dess jordman &r sand.
Och Libanons hirlighet finnes ej hir,

Ej karmel, ¢j saron sa praktfull och kir.
Men likvil du gémmer i skdtet hos dig,

O Nucks, ett paradis oppnat fr mig !

Mitt hem ock helt enkelt en stuga blott ir,
Som vittnar om ringhet, och brist, och besvir.
Men likvil det ar likt en moder f&r mig
Med solsken och kirlek, och gladje i sig.
Ty endrigt dir hirskar och kiirleken rdr
Bland gammal och ung fér vart seke] som gér.

Langt borta fran strider och avundets makt
Du vilar dir stilla i skogarnas prakt.

Av krig och av oro blott foga du wvet,

Ty endast ibland har dir dnet du hért
Ay kanoner, gevir och ay ondska stor ---
Du, mitt barndomshem, du min foster jord !

LT



N:o 12

KUSTBON

47 _

Overbelilhavare General Laidoners
avskedshilsning.

I sin avskedshilsning till den estniska
armén, daterad den 28 mars, tackar gene-
ralen folkhdren fér den trohet och tapperhet,
med vilken den fullgjort sin plikt i frihets-
krigets hirda kamp.

Overbefilhavaren uttrycker Zvensi ett
varmt tack till de finlindska hjélptrupperna,
till de allierade makterna, som forsett hiren
med utrustning och livsmedel samt till de
svenska och danska frikirerna, som tappert
kdmpat for Estlands frihet, Of.

Svenska Estland.

Wieks kretsrad anslar 3000 Emk. fér
' Odinsholms skolaf

Den 26 och 27 mars hade Wieks krets-
rdd sammantride. Forutom andra bestim-
melser beslts for upprattandet av Odins-
holms folkskola ansld 3000 Emk. S O. Vv,
som utlovade 6000 Emk. {6r mimnda inda-
mal, har alltsd nu att garantera endast for

3000 Emk.

Isférhillanden.

Forbindelserna mellan Orms6 och Hapsal
aro tillf6lid av daliga isférhallanden mycket
besvirliga. — Over viken mellan Nuckd
och Hapsal kan man &nnu g4 till fots men
icke mera fara med hist.

Reval. Till sekreterare vid svenska
konsulatet hirstides har kallats Mathias Wes-
terblom. Hr. M. Westerblom — efter att hava
deldagit i frihetskriget i Finland — har aktivt
deltagit i Estlands befrielsekrig forst vid
fronten och nu senare vid Generalstaben
harstides. H;j.

Lokala meddelanden.

Fran Konstituanten.

En av de huvudfragor, som Konstituan-
ten har att behandla, &r skolfrigan —
folkskolelagen, som den kallas. Denna
lag forutser alimant skoltving och folkskolan
som bottenskola med 6 & 7 4rs kurs och
utan religionsundervisning. Den sista fra-
gan, religionen, har givit anledning till myc-
ket livliga och heta debatter och &r dnnu
olost. D& de socialistiska partierna an-
stringa sig att nedsitta religionens betydelse
och virde som skolimne framhélla de 6vriga
folkrepresentanterna att religion far icke go-
ras till tvingsimne, men 4t alla som
sd& onska, mad beredas tillfdlle,
att utan sdrskild ersdttning f4&
undervisning i religion.  Vidare
bevisar man att av det estniska folket minst
90°% dro for religionsundervisningen som
valfritt amne.

Frin hogerhall yrkar man &ven p4 allmin
folkomrdstning i denna friga och att doma
av den allminna stimningen och de protest-
skrivelser, som av forsamlingar, skol- och
kyrkordd, folkméten m. m. inkommit, si #r
utgdngen given.

*

Av i viss mening grundliggande bety-
delse &r dven lagen om avskaffandet av alla
stind och titlar.

Lagen, som antagits vid forsta lésningen,
angdr i huvudsak den estlindska adeln, men
vidror ock delvis det pristerliga standet.

*

, Den antagna lagen att mobilisera 15,000
man till skogsarbete, tycks icke behdvas da
si ménga frivilliga arbetskrafter anmilt sig.

F. R.

. [

Estland-Lettlands grinsfriga har Gver-
lamnats till en kommission, vars ordfsrande
ar en engelsman. P3 férslag av var utrikes-
minister Birk har niml. pd sammantridet i
Valk den 22 mars colonel Tallents valts
till gransfraigekommissionens ordférande. |
fall av behov fbretages pi nagra stillen
folkomrstningar. Som man i frigan an-
gdende staden Valks 6de icke uppnatt enig-
het kommer dirfor den frigan till folk-
omrdstning.

Revals stads livsmedels férvaltning
har fatt tillstind att fran utlandet inféra
31.000 pud vetemjsl.

6verbef§lhavarskapet sdsom varande
err sjilvstindig institution ayskaffades en-
ligt regeringens beslut den 21 dennes riknat
fran kl. 12 natten mellan den 26/27 mars.

Generalmajor Laidoner har ps egen an-
hillan befriats fran Sverbefilhavareposten
samt har f6r sina stora fSrtjanster i landets
frihetskamp befordrats till general-15jtnant.

Den 25 mars firade Revals estniska
jordbruksforening sitt 30-ars jubileum i
“Estonias“ konsertsal. Festen har varit
mycket storartad och villyckad med minga
linga varma tal. Over 1500 detlagare.

Jordbrukarekongresser.

I de sista veckorna hava hallits jordbruk-
arekongresser i olika ‘delar av landet. Jord-
brukarne synas i allmdnhet vara missnéjda
med regeringens atgirder i jordfrigan och
sittet att 16sa densamma. H;j.

Skolornas paskferier.

Skolorna ha i &r paskferier frian den
27 mars till den 22 april, icke till
den 7 april sdsom enligt Bildningsministerns
skrivelse tidigare meddelats skolorna.

Undervisningen fortgar sedan #nda till
den 12 juni.

Utlandet.

Oroligheterna i Tyskland.

I nr. 10 meddelade vi, att hgern i Tysk-
land lyckats genomféra en statskupp. Den
forra regeringen fick fly fran Berlin. De

| Annonsera |
i Kustbon!

Alla féreningar, kyrkorad
I och kommunalrid maste

i god tid annonsera alla
: sina moten i Kustbon :

—

Y,

tillsatta styresminnen lyckades dock icke
behélla makten i sina hinder. Telegrammen
meddelade genare att rikskansler von Kapp
och general Liittvitz fatt lamna sina befatt-
ningar. Arbetarne ha 4ater erSvrat flera
stider, bland andra iven Hamburg, varest
de lovat Ebert trohet. [ Bayern och Berlin
hirska radsregeringar. Senare meddelas, att
ny ministar skall bildas. Schiffer utnimnes
till rikskansler, greve Bernstorff till utrikes-
minister. Noske och Heine, som tillhorde
regeringen fore uppororet, avga.

/

Versailles fredsférdrag forkastas av
Férenta staternas senat.

Den 20 mars skulla fredsférdraget ratifi-
ceras i senaten. Vid omrdstningen voro

49 rster for och 35 emot ratifikationen

(det fordras naml. tva tredjedels rostplurali-
tet). P4 grund hédrav sindes fordraget till-
baka till Wilson med férklaring att senaten
forkastar ratifikationen.

Oroligheterna i Tyskland under den
gangna veckan.

De sista dagarnas telegram meddela, att de
tyska fackfSreningarna beslutat upphéra att
strejka emedan den nya regeringen tillmétes-
gitt deras viktigaste fordringar. Under-
handlingarna med spartakisterna ha avbrutits
och i Essen pastis det rida allmin viller-
valla. — I Leipzig fortsittas striderna, och
dven i Berlin &r sinnesstimningen spin-
nande, strejken fortfar, mellan arbetare och
militir &r det stindiga sammanst3tningar,
stadsinstitutionerna sta och priserna &aro
hemskt dyra. Den allminna stillningen i
Tyskland kan icke #nnu sigas ha klarnat.

Ett Eta-telegram frin London meddelar
den 25 mars, att Eberts regering givit efter
cch enats med vinsterpartien samt att en
rent sccialistisk regering bildats tills en ny
valts. — General v. Liittvitz har arresterats
och &verlimnats &t Leipzigs hogre statsriitt;
dr. Kapp, som forsvunnit, har dnnu icke
patraffats. '

£

lengelska underhuset Mar frigan angéende
Estlands erkinnande behandlats,
meddelas frin London den 22 dennes.
Bland engeliska politiska kretsar Gnskas, att

Estland matte f3 deltaga i nationernas
férbund.

%k

— Genast efter helgen vill Latvia bérja

fredsunderhandlingarna med Ryss-
land.

e av—————
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Till Redak. insinda

brev.

En fér manga!
Till oss skrives under denna rubrik:

De maktigande ha beslutat
att skolundervisningen i Estland
far paga till den 12 juni.

Det vore ju helt naturligt att vira barn
skulle ha nytta dérav, di de under krigsiren
férsummat si mycket, om vi icke levde i
s& hogst onormala férhallandan. Herrarna tro:
Vi ha nu fred — och dirmed ar all néd
avhjilpt! Langtifrin detta!

[ fjol p4 samma tid to véra barn nigor-
lunda rent bréd, som kom huvudsakligen
frain Amerika, om ock genom England, d3
vi nu déremot iro tvungna att &ta ndgonting
i form av bréd, liknande oljekakor. Men
dnnu virre ar det att kvantumet, som ar
avsett for tva dagar, racker till endast for
en dag.

Jag kan blott tro, att den bestimmande
makten ej sjilv dger barn eller kinner sig
likgiltig for vir uppvixande ungdom, da
den liter oss stakars médrar se vira barn
duka ‘under for olika sjukdomar i féljd av

underndring (i brist pa bréd, socker, mjélk
m.m.)
Hoppas att de héga vederbérande dnnu
taga denna friga under allvarlig Sverliggning.
En moder med fem barn.

Vi inforde i Kustbon nr. 10 Joel N—ns
meddelande, diri bl. a. begires precisering
och kunna dérfér ej underlita att dven in-
féra nedanstiende:

Att inte allt &r vilstillt pa vira svenska
orter kunna vi lra av hr. Joel N—n’s och
“Farbror Svenskes“ artiklar i vartenda ett
nr. av “Kustbon®, Joel N—n &r inte heller
blind for férhallandena ps Ormss. Saledes
behéver jag inte i alla detaljer besvara de
angrepp hr. Joel N—n gér mot mig i Kust-
bon nr. 10. Dock maste jag [or sakens
klarhet rapportera foljande. Da mr. Joel
N —n endast omnimner mig som ny med-
lem i kommunalradet ps Ormss, sa g6r han
mig hérigenom en alltfdr stor 4ra och glom-
mer, att en hel del andra ansedda och ener-
giska personer blivit invalda. Att gora sig
bekant med nya k-radets verksamhet ir icke
svért. Allt & protokollfért och protokollen
ha mycket att fortilja. Om “lagligt ansyar*
har nog varit friga, men man hoppades att

ett kristligt forlatande &dven for k-radet var
tillitet. Nu till preciseringen av “brottslin.
garna“, som mr. Joel N—n fordrar av mig.
Ordet “hog* bildning stod i anforingstecken
och ir siledes frimmande ord. Frimmande
ord dro ofta nog svira att ‘tyda.  Ordet
“h6g“ bildning uttryckte var “sjilaherde«
i en helt annan mening &n jag samt andra
uppfattade. Drivfjadern i vart av “folket
valda“ kyrkorad #r “sjilaherden“ samt hang
-meningsfrinder. Man siljer timmer. Skolan
skulle ocksi kopa sin ‘del, som sjilaherden
en ging nog lovat “skinka“ men fick in-
genting. | forra tider lir bade skola och
kyrka ha fatt byggnadskog av socknen,
Numera gér allt 4t for sjilaherden, d& sam-
tidigt vdra skolhus sti oeldade och barnen:
samt larare insjukna.

Jag ville €] kasta nigon skugga pi vara
sv. larare. Nej. Darfor behover mr. Joel
N-—n e vara ridd.’ Hur skulle man misstro
véra ldrare, som sjilvuppoffrande arbeta f5r
folkets upphojande. Leva ofta endast pa
sina hoga idéal. Vira ldrare dro ju de som
skola féra vira blivande min och kvinnor
pd en ljusare och lyckosammare vig. He-
der it dem! Hoppas mr. Joel N--n nu &r
tillfredstalld. John B.

T— Tre unga levnadsglada salda-
I - I S. O. V. medlemmar i Reval UPP  ter Snska
—— mamess manas att avbetala sina — .
. medlemsavgifter o bre\Naxllng
till foren. kasssr N. BLEES. Kustbons ikti - .
red. Riddagg. 3, onsdagarna pd efter- lx::i U}:)E)i:'lkt;g:oggl’soznerléhflale\g
a middagen eller Bildningsmin,, Dompro- polk, L . :
s nad 3, alla dagar 93 Palmkvist, A. Nykvist, J. Stahl-
, man. o '
Rekommenderas: ===

Skrivmaterial, vykort, “eldtindare*, “eldstenar“, prima
svensk toiletttval, elektriska ficklampor, olika lektyr
for sallskapsspel, smycksaker och théglas.

R ST

(=]
Prenumeration a Kustbon

sker i Sverige hos skriftstillare J- Blees, David Bagaresgatan 10,
Stockholm, samt herr L. Hammargren, Riksbanken, Malms.

| storre urval leksaker fér barn,

| ’Billiga priser! “JME

Stora Dorpatsgatan No 8.

I parti och minut.

Har du redan prenumererat pa

“KUSTBON” 19207

Om du icke gjort det
én, si skynda dig! Annu
dr det icke fér sent. Du
har bara att anmila nam-
net och adressen samt
overlimna den lilla pre-

kan ske i Finland pa

ﬂ mjmﬂ" Ostsvensk Samlings

[}
p[g"nmgratlﬂ" kansli, Regeringsgat. 2, Helsin g-
fors, Sppet mand., fred. k. 3

m. samt hos herr Gésta L. Akerblo m, Skolhusgat. 57, Vasa.

Prenumeration a Kustbon

numerationsavgiften il
verkstilles pa  Ormss lampligast hos liraren ndgon av ombudsmannen,
Joel Nyman, Hullo. Vilkens prenumera- "Alla .svens.ka h:em
tionstid utléper med mars, bor fornya den med -, ' béra ovilkorligen lisa

Kustbon !

det snaraste, annors blir han utan tidning.

JOEL NYMAN.




